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AZORBAYCAN VO YAPON QiLLaRiNDa ONOMATOPOETIK
LEKSIKANIN MUQAYISOLI TODQIiQi

Xiilasa

Onomatopoetik leksika tobiatdo mévcud olan saslori taglid edon sézlorin timumi
adidir. Bu maqalada Altay dil ailasi nazariyyasi kontekstinda Azarbaycan va yapon
dillorinin onomatopoetik leksikalar todqiq edilir, bu iki dil arasindaki oxsarliglar
arasdirilir. Zangin onomatopoetik leksikaya malik olan hor iki dilin onomatopoeik
sozlori  tohlil edildikdon sonra iigiincii bir dil-ingilis dili ilo miiqayisa olunur.
Onomatopoetik ifadalorin miigayisali tohlili vasitasilo biz timumi dil acdadinin
forziyyasini dastoklayan maraqli alagalari ortaya qoyuruq. Tadgiqatimiz takea dil¢ilik
va madaniyyatsiinasliq sahalorina tohfs vermoakla kifayatlonmir, hom do Altay dil
ailasi nazariyyasi tictin stibutlar tagdim edir.

Acar sozlar: taqlidi sozlor, onomatopoetik leksika, gitayqo, giseyqo

OKTAM JUKAJIWIBENIA
MAPBSIM XO/IKAHA3AP3AJIE

CPABHUTEJIbHOE UCCJIEJOBAHUE OHOMATOITIOTUYECKOM
JEKCHUKHA B ABEPBAHZKAHCKOM U SITIOHCKOM SI3bIKAX

Peziome

3sykonodpaxcamenvHas (OHOMAMONOIMUYECKAs,) JeKcuka — odwee Ha38aHue
C08, UMUMUPYIOWUX 38VKU, Ccyujecmeylowue 6 npupooe. B oOamnoti cmamove
38yKOnoOpaxdcamebHvle JNeKCUKOHbL  A3epOatiOHCAHCKO20 U SNOHCKO20  S3bIKO8
U3yuaromes 8 KOHMeKCme meopuu aimauckol s3bIKOBOU CeMblU, d MaKice
uccnedylomes  €xoocmea mexcoy smumu  08yms  azvikamu. IIpoananusuposas
38YKONOOPANCAMETbHBLE cnosa 000ux  s3bIKOE, umernwux boecamyio
38YKONOOPANCAMENbHYIO JIeKCUKY, OHU CPAGHUBAIOMCS C MPEmbUM S3bIKOM -
anenutickum.  Ilymem — cpasHumenvHo2o — aHaiuza  38YKONOOPANCAMENbHBIX
BbLIPAdICEHULL Mbl 8bIAGIAeM UHMeEPeCHble C653U, Nnoomeepicoanuue 2unomesy 00
o0bwem a3vikoeom npeoke. Hawe uccnedosanue ne monvko enocum 6xknad 8 ooaracmu
JUHSBUCTMUKY U KYIbMYPONIO2UU, HO MAaKdice npedocmasisiem O00KA3ameibCcmed
meopuu armauckou A3blKO80U CEMblU.
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Knrouesvie cnosa: ssyxonoopadicanue, 38yKON0OpANCAmenvbHas JIeKCUKd, 2umatieo,
aucetizo

OGTAY JALILBAYLI
MARYAM KHOJANAZARZADA

COMPARATIVE STUDY OF ONOMATOPOETIC
LEXICONS IN AZERBAIJANI AND JAPANESE LANGUAGES
Summary

Onomatopoeic lexicon is a general name for words that imitate sounds that exist in
nature. In this article, the onomatopoeic lexicons of the Azerbaijani and Japanese
languages are studied in the context of the Altaic language family theory, and the
similarities between these two languages are investigated. After analyzing the
onomatopoeic words of both languages, which have a rich onomatopoeic lexicon,
they are compared with a third language - English. Through a comparative analysis
of onomatopoeic expressions, we reveal interesting relationships that support the
hypothesis of a common language ancestor. Our study not only contributes to the
fields of linguistics and cultural studies, but also provides evidence for the Altaic
language family theory.

Key words: onomatopoeia, onomatopoeic lexicon, gitaigo, giseygo

Onomatopoetik sozlori bildirmok iiclin Azorbaycan dilindo “yansima soézlor” vo
“toqlidi sozlor” kimi terminlor islodilir. Toqlidi s6zlor sasi vo obrazin goriiniisiinii
toglid edon leksik vahidlora verilmis imumi addir. Toassiif ki, Azarbaycan dilindo
onomatopoetik sozlorin aragdirilmasma kifayoat qodor diqqet yetirilmayib, bels ki,
moktab darsliklarinda belo bu mévzu barads kifayat gador molumat tapmaq miimkiin
deyildir. Azorbaycan dilina onomatopoetik sozlorin aragdirilmasinda on boyiik tohfo
M. Adilov tarafindon verilib, onun “Azarbaycan dilinds taqlidi sézlor” ssorindo bu
barads genis molumat verilib. M. Adilov Azarbaycan dilindo onomatopoetik sézlorin
monaca tosnifatin1 belo tortib etmisdir: sos vo obraz toqlidi sozlor. [2; s. 313]
O.Colilbayli iso bu barade yazmisdir: “L.N.Xaritonov feilin li¢ ndviinii qeyd
etmisdir: 1) is-voziyyaet feillori; 2) sos toglidi feillor; 3) obrazli feillor.” [3; s. 273] Biz
da bu moqalads bu terminlordan istifads edacayik.

Canlilarin vo cansizlarin ¢ixardigi soslori toqlid edon sozloro sas taqglidi sozlar
deyilir. Tabii ki, canli vo cansizlarin sasi tam sokilds bizim toqlid etdiyimiz kimi
saslonmir. Bu clir s6zlor yalniz toxmini sokilds hamin saslori toglid eds bilarlor. Sas
toqlidi s6zloring asagidakilar: misal gostormak olar:

“Bir az uzaqdan trap-trup sasi esidildi” (4A.Saiq)

“Xirr... Qatar dayand1” (“Morkaz adami”, Mir Calal)
“Qayadan su damcilayir: ¢ip-¢ip, ¢ip-¢ip”’ (Y.Hasanbayov)
“Bu ilki sar¢a bildirkina ciik-ciik oyradir” (Atalar sozii)
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Horokatin, asyanin xarici gérkomini toglid edon sozlora obrazli sozlor deyilir. Yoni
sos taqlidi sozlor esitmo duygulari ils, obrazli sézlor iso gérma duygulari ilo baglidir.
Obrazli so6zlors asagidakilar1 misal géstormok olar:

“Paril-paril atrafina solo salir” (“Bakinin dastani”, S.Vurgun)

“Buldir-bildwr goziiniin yasi rova oldu” (Kitabi-Dada Qorqud)

“Yerlor, goylor parildar isil-isil” (“Ilk bahar” seiri, H.Cavid)

“— Tokorak gozlorindon gildir-gildir yagislar;, Moni qurtar, deyirdi, o yalvaran
baxislar.” (“Ildirim” poemasi, S.Riistom)

Yapon dili leksikasindaki onomatopoetik sdzlor hocmino goros forqlonir. Belo ki, o,
toqlidi s6zlorin sayina goro yalniz Koreya dilindon geri qalir. Azorbaycan dilinin
onomatopoetik leksikasindan forqli olaraq bu dildo onomatopoetik sdzlor ¢ox genis
todqiq olunub. Yapon dilindo onomatopoetik sdzlorin monaca tosnifatini bir gox
miolliflor forgli tortib ediblor. Masalon, Tacima Kaori onomatopoetik sézlorin asas
olarag giongo vo gitayqo qruplarina boliindilyiinii yazmisdir. Onun mogqalosinds [4;
s. 194] giseygo giongonun tarkibinds, gicoqo iso gitayqonun torkibindos verilir. Biz
daha aydin vo anlasigli olmasi iicliin onomatopoetik sdzlori 5 qrupda tosnif edacayik:
giseyqo, giongo, gitayqo, giyoqo, gicoqo.

Giseyqo (¥#FEE) insan vo heyvan soslorini toglid edon sdzlorin terminidir.
Masalon, ¥ A 9 A [kusu-kusu] X1S1N-X1S1n giilmayi toqlid
edir. 9 #>—As/[uvan] kérpa  usagin  aglamasim  toglid  edir. $Hh—&H—[me-
mé] gqoyunun, 5s—.5—[bi-bii] iso donuzun sasinin toqlidi sézloridir.

Giongo (B¥E ) tobiotdoki soslori taglid edon sdzlorin terminidir. Gionqo insan vo
heyvanin ¢ixarmadigr biitiin saslori toqlid edir. Qapmin ¢irpilmasi, telefon zongi,
kiiloyin sosini toglid edon sozlor gionqo adlanir. Moasalon: IR H[qoro-goro] ildirim
sosini, H—H—[za-za] leysanin sosini toqlid edir.

Gitayqo (#¥RBEE) voziyyoti, hali ifado edon toglidi sozlorin terminidir.
Masalon, 7 /R F1[hoka-hoka] isti badon, isti yemoyi ifado edorkon istifads
olunur. ' AX5 Y [hinyari] soyugu ifads etmok ligiin istifads olunur.

Giyoqo (¥EZEE) horokoti toglid edon sdzlorin terminidir. Masalon, ™7 B 7 B [uro-
uro] bos-bos gazmoyi, 774 774 [gaku-qaku] dizlerin osmayini bildirir.

Gicoqo  (#¥FEE)  hissleri  bildiron  toglidi  sozlorin  terminidir.
Masalon, 3 2 & Yuttori] gozallik qarsisinda heyran qalmagi, €7 +7[moya-
moya] narahat olmag bildirir.

Azarbaycan dilinds toqglidi sozlor qurulusca miixtalif formalarda olurlar. Sade
toqlidi sozlor ya iki, ya da ii¢ sasdon, bir hecadan ibarot olurlar. Masalon: viz, ciz,
taq, tiq, s1q, mur, fis, puf vo s.

Toqlidi sozlorin istifadesi zamani biz sirf kokdon ibarst olanlara az rast golirik.
Onlar ¢ox vaxt tokrar soklinds olurlar. Masalon:

“QOiz tirayimi tip-tip doyiindiiriirdii” (S.Rahman)

Yuxaridaki birhecali toglidi s6zlors bir sas va ya bir hecadan ibarat struktur {insiirlor

qosulurlar. Bu iinstirlorin qosulmasi ilo komiyyat forqi ortaya ¢ixacaq. Masolon bir
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sosdon ibarot olanlara g, k, g, b, p, ¢, t aiddir. Onlar birhecali toqlidi so6zloro
gosuldugda homin sdzloro mona calarligi verirlor. Masolon: ¢irt, ding, ding, zing,
Zing, sapp, xir¢, nir¢, piqq va s.

Ogar bir sasdon ibarat olan strukturun qosuldugu taqlidi s6ziin son sasi ilo eynilik
toskil edirso, bu uzunmiiddotliliyi oks etdirir. Masoalon: surr, purr, piqq, saqq va s.
Eyni sokildo uzunmiiddotliliyi bildirmok {igiin saitlo biton toqlidi sézlors son saiti ilo
eyni sait sas qosulur. Masalon garganin “qa” sasi ¢ixarmasina baxmayaraq 9gor bu
sosi uzunmiiddatli ¢ixarsa “qaa” olaraq yazmaq lazim golocak.

Toqlidi sozlors -1r, -ir, -ur, -tir vo -1l,-il,-ul,-il tnsiirlori do qosulur. Lakin homin
toqlidi sozlor tok islons bilmirlar, onlar toglidi s6z kimi tokrarlanmaga moacburdurlar.
Oks halda isimlorin vo feillorin torkib hissasi kimi istifado olunurlar. Misal olaraq
“par” toqlidi soziinii gotiirok. Ona -1l struktur {insiirlinii slavs etdik: paril. Paril sézii
ayriligda islona bilmoz, lakin toqlidi s6z kimi tokrarlanaraq (paril-paril) v isim
(pariltr) vo feillorin (parildamaq) torkib hissosi olaraq islona bilor.

Azarbaycan dilinds oldugu kimi yapon dilinds ds, onamatopoetik s6zlorin bir ¢ox
formasi vardir. Hiroko Inose bu formalardan osaslarini gdstormak {igiin “paci” sesini
osas gotiirmiisdiir. [5; s. 101] Digor formalar bu sosin asasinda yaranmisdir. Birinci
formada onomatopoetik soz tokrar sokildo verilmisdir. 7 XF7 \F (paci-paci) sozii ol
calmag tosvir edon bir onomatopoetik sdzdiir. kinci formada ham -, hom do
Viinsiirlorini istifado edok. Onlarin yaratdii s6z 7 VZWF!) (pageiri) genis acilmis
parlaq gozlori tesvir edir. Ugiincii formada asas kigik - rol oynayir. Onun yaratdig
/XF> (pagit) sozii kameramin sosini toglid edir. Dordiincii formada osasa Y
gosulmusdur, belslikls, qgofil, qisa miiddoatli sosi ifado etmok {iciin istifado olunan
/¥F!)(pagiri) yaramr. Son olaraq A linsiirii ilo yaranan /¥F> (pagin) sozil iso
gofildon bas veron bir hadisoni ifado edorkon istifado olunur. A sonlugu-
onomatopoetik sbézlordo As sonlugu sosi ifado edorso oks-sodani, digor halda iso
davamedici bir prosesi toqlid edilir.

Hor iki dildo struktur tinsiirlor yeni toglidi s6zlor omola gatirir. Azorbaycan dilindo
bu osason -1*, -11* stuktur {insiirlori ilo olursa, yapon dilinde A, ~Y . -iinsiirlori
ilo diizolir. Azorbaycan vo yapon dillori arasindaki bu oxsarligi bir daha tosdiglomok
tigtin ingilis dili ilo miiqayise edok. Azarbaycan va yapon dillarindoki onomatopoetik
sozlardan forgli olaraq ingilis dilinds onomatopoetik s6zlor s6z yaradiciliginda istirak
edo bilmirlor. Onlar struktur tnsiirlor qobul edib yeni toqlidi s6z yaratmirlar.
Asagidaki codvaldaki niimunolors diggat yetirok.

Azorbaycan dilinda Yapon dilinda Ingilis dilinda
114 -1r ~l) ~A ~D -
Dangir- | /8w F 1) INFY | INFy bk Ingilis  dilindo
Panl- dunqur toglidi  sozlora
parl struktur  {nsiir
qgosulmur \6)
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onomatopoetik
sozlor  asason
qurulusca sada
olurlar.
Maoasalon: click,
snap, pop, tick,
clang, splash,
crackle, crunch,
slosh va s.

Hom yapon dilinds, hom do Azorbaycan dillorindo onomatopoetik sozlordo sait
doyisikliyi hamin toglidi s6ziin monasinda keyfiyyot doyisikliyi yaradir.

Azarbaycan dilindo onomatopoetik sdzlordo on ¢ox isladilon saitlor a vo 1 saitlori
hesab olunur. Sasin qapali vo ya agiq saslo taglid olunmasinin shomiyyati boyiikdiir.
Aci1q saitdon istifads olunubsa sos yliksokdir, qapali sait istifads olunubsa demali sas
zoifdir, alcaqdandir. Mir Calalin “Tig-tig-t1iq” hekayasindo ¢ox aydin bir niimuna
vardir. Hekayadoki qadin obraz Nazli qapin1 doydiikde “tig-tig-tiq”, ori Novruz iso
gqapimi doydiikde “tak-tak-tak™ toqlidi sozlori istifade edilmisdi. Novruz obrazinin
harakoti daha kobud oldugundan onun gapiya vurduqda ¢ixardigi sas agiq saitlo ifado
olunmusdu. [2; s. 319] Azorbaycan dilindo buna slave olaraq asagidaki niimunolori
olavs eds bilorik.

Zing-zing: cingiltili zong sasi. Zing-zing- adi zong $asi.
Dang-dang: metal osyalarla sort zorbalor endirilorkon ¢ixan soslor, zarb alstlorindan
¢ixan sas. Ding-ding: Mis va bagqa metallara vurulanda ¢ixan sas.
Cing-cing: cingiltili zong sosidir. Cing-cing: metal osyalarin bir-birina toxunarkan
cixardigi sos.

Yapon dilindo do onomatopoetik sdzlordo sait doyismosi miisahide olunur. Buna
aid asagidaki niimunalori misal gostora bilarik.

FLRADRA—FBRAEIZCETNT, OBVDBEEWENST,

(Doresu no sukato ga kaze ni nabii te, hira hira to maiagatta.)

Donun otayi kiiloyin asmasi ilo yiingiilco galxdi.

REAMESIEE EEZRHDL LTULV,

(Kigi ga hara hara to ha o chirashite ita.)

Agaclar yarpaqlarini yiingiilco tokiirdi.
BARSANEMESINT, FRTEREZEZLTLET,
(Suzuki san ga kaze o hiite, geho geho to seki o shiteimasu.)
Conab Suzuki soyuqlayib va ylingiilco oskiiriir.
JRIREKERALGAN S, WIFFEERITEL
(Goho goho to mizu 0 nominagara, kare wa hanashi o tsuzukemashita.)
Su igarkon ylingiilco 6skiirarok danismaga davam etdi.
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Hor iki dildo onomatopoetik sozlor asason tokrar soklindo islonilir. Azarbaycan
dilinin onomatopoetik sézlorino rast goldiyimiz on qodim moanbolor XI asro aiddir.
Kitabi Dado Qorqud, Mahmud Kasgarinin ligsti kimi godim monbalordo dilimizin
torkibindoki toqlidi sozlor isladilib. Lakin onlarin ¢oxu tokrar sokilds olmusdur. Cat-
cat, zab-zab, caldir-¢aldir, buldur-buldur, gar¢-qurg kimi sozlor Kaggarinin ligatindo
geyd olunan toqlidi s6zlordon sadaca bir necosidir. [2; s. 327]

Toqlidi sozlor liigatlordo do tokrar soklindo verilir. Bu tokrarlanan toqlidi sézlor
feillorlo yanasi iglona bilir.

Goydoa iki gara bulud ¢atilaraq,
Hdirimlar saqqildaywr saraq-saraq. ( “Yagis yagarkon” seiri, M.Miisfig)

Tokrarlanan toqlidi s6zlor hamginin prosesin davamli oldugunu bildirir. Yoni sas vo
ya horakot qgofil kesilmir, davam edir. Boazon bu ciir sdzlordo soziin ikinci hissosi
dayisikliys moruz qalir. Masalon: tag-tuq, hay-huy, sapir-suppur, danqir-dunqur va s.

Bozon “a” vo “ha” {insiirlorinin vasitasilo toglidi s6zlor yaranir. Belo toqlidi s6zlors
asagidaki niimunslori vermok miimkiindiir.

“a” bitigdiricisi ilo: partapart, xirtaxirt, nirganirg, guppagup, saqqasaq vo s.
“ha” bitigdiricisi ilo: guphagup, sirhasir, gurhagur, taraphatarap vo s.

Yuxarida yapon dilindo onomatopoetik sozlorin formalarindan danisarkon
tokrarlanan formadan bohs etdik. Yapon dilindo tokrarlanan onomatopoetik sozlor
coxdur. Masalon:

[BDFEHD =YD -YE, |
Haru no umi hinemosu notari notari kana.
Bahar donizi, biitlin giinli neco do sakitdir. (Hayku seiri, Matsuo Baso)

1B 5 ) FHHEI T BB/ AYISBE T, B ELBELBL TS

Mukashi no italia eiga ni detekuru sensai koji mitai ni yasete me dake ga gyoro
gyoro shite ita.
acilmisdi. (“Norveg mesasi”, Haruki Murakami)

Yapon dilinds hecalarin boyiik bir hissasi samit soslo baglayir. Samit soslorin ifads
edilmosindo dakuten vo handakuten rol oynayir. Bu simvollar samitin sosini
dayisdirir, osason cingiltili qarsiligina ¢evirir vo onomatopoetik sézlords hansi samit
sasin iglonmasi mithiim rol oynayir. Cingiltili samitlorin islondiyi s6zlor daha gur,
sort mona ifado edir. Mosolon &BH&5 (zara-zara) vo SbED (sara-sara) monasina
gora farqlonir. S5HE5 hamar, ipok kimi monasini verss do, SH&5 gaba, hamar
olmayan menasini verir.

Hor iki dilds oxsar onomatopoetik sézlor az da olsa moévcuddur. Bu ciir sozlor
asason gionqo, giseyqo va sas toqlidi sozlor olur. Bu iki dil arasindaki oxsarlig1 oyani
ifada etmok tigiin Giglin ti¢iincii bir dil ilo miigayise aparmaq daha magsadsuygundur.
Asagidaki codvals nozar yetirak.
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Yapon dili Azorbaycan dili Ingilis dili
J o3[ (goro-goro) Azarbaycan dilinde bu | Ingilis dilindoki
Bu onomatopoetik soz | Monani  bildiron  toglidi | onomatopoetik s0z

yapon dilinds hom goy
gurultusunu, ham da garin
qurultusunu bildirmok
tictin istifads olunur.

sozlor miistaqil islonmasa
do, isimlarin va feillorin
tarkibindo moévcuddurlar.

GOy  gurultusu, goy
guruldayir.
Qarmm qurultusu, qarin
quruldayir.

Toglidi  sozloro feil vo
isim diizaldon sokilgilar

digor iki dildon koskin
forglonir. Clinki ingilis

dilinda g0y
gurultusunun $osi
boom [buim], garin
qurultusu iso growl

[graol]
onomatopoetik sozlori
ilo ifado edilir.

qosularaq  bu  sozlor
yaranmigdir. Lakin yapon
dilindoki  onomatopoetik
s6zlo semantik vo

fonetik cohotdon yaxinligi
miitloq nozors alinmalidir.

Ingilis dilinds iso “tsk
tsk” [tisk tisk] vo ya
“giggle” ['919.1]
onomatopoetik sozlori
istifads olunur.

9 R R (Kusu-kusu)
Bu onomatopoetik s6z iso
x1s-x1s  glilmayi  toqlid
edir.

Azorbaycan dilindo bu
onomatopoetik sOziin
qarsiligr xis-xas olacaqdir.
Bozon -1n sturktur
lnstlirini do qobul edir:
Xisin-xisin giilmok.

Bu s6z do iki dil arasinda
oxsar mona Vo toloffiizo
malikdir.

Bu cadvoldaki niimunslordo do gordiiyiimiiz kimi, ingilis dilindon forqli olaraq
Azorbaycan vo yapon dillori arasinda miioyyon oxsarliqlar mévcuddur. Bu da bir
daha Azorbaycan vo yapon dillori arasindaki qohumluq alagesi ehtimalini artirir.
NOTICO

Altay dil ailosino monsub dillorin aqliitinativ dillors aid edildiyini nazoro alaraq,
Azarbaycan vo yapon dillorindo onomatopoetik sozlorin quruluslarinin dyronilmasi
naticasinds hoar iki dildo bu baximdan miisyyon oxsarliq miisahido edirik. Struktur
tinstirlor “koks gosulur va yeni onomatopoetik sdz yaradir. Hind-Avropa dil ailssine
aid olan ingilis dili ilo miigayiso etdik vo ingilis dilinin bu xiisusiyyato malik
olmadigimi miioyyanlosdirdik.

Hor iki dildo onomatopoetik s6zlorin asason tokrar soklinds islonmasi va tokrar
onomatopoetik sozlorin bazi xiisusiyystlorinin iist-iisto diismasini bu iki dil
arasindaki oxsarliglara aid etdik. Son olaraq Azerbaycan va yapon dillorinds oxsar
toloffiizo malik onomatopetik sozlorin gostarilmasi va tiglincii bir dil ilo miiqayiso
olunmasi ilo oxsarliglar yenidan 6z oksini tapda.
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